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PERSONAJES

EL PROSPECTOR EL CORREDOR

MARCIAL, el Camarero EL BUHOLERO

LA FLORISTA LAS MUJERES

EL PRESIDEMNTE AURELIA, LA LOCA CE CHAILLOT

3L, BAROH EL OFICIAL SANITARIO JADIN

EL CAUITOR EL SALVAVIDAS DEL PUENTE DEL ALMA

EL GENDARME PEDRO

LOS BOTOCIES EL POCERO

EL TRAPERO COSTANZA, La Loca de Passy

EL SORDOLUDO GABRIELA, La Loca de San Sulpicio

IRMA, LA FREGONA _ JOSEFINA, La Loca de Concordisa

EL VENDEDOR DE CORDONES Ul PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
EL MALABARISTA LOS SELNORES PROSPECTORES DE LOS SINDICATOS DF
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PRIMER ACTO

Terraza del restaurant Chez Francais, Plaza del Alma - Paris.

PRESIDENTE. c s« 8 Siéntese, Barbn., El camarero nos va a traer mi oporto
especial, Tenemos que festejar este dia.

BARON. v avveee Venga ese oporto!
PRESIDENTE.scsesss Un cigarro?

BAROM. ¢svveesses. Preferiries una pipa turca, e siento como en unz leyenda
arabe, en una de esas maflianas de Bagdad en que los ladrones s
se encuentran y relatan sug vidas.

PRESIDEWTE...... Por mi parte, estoy dispuesto & relatar la mia, Ahora
bien, cedo a usted el honor,

BARON...v¢00sse. Me llamo Juan Hipdlito, Bordén de Tommard... (un cantante
callejero se instala frente a los parroquianos y canta el
principio de "La Bellz Polonesa')

CANTOR. ... .. (CANTANDO) Oyes tu la sefial
de la orquesta infernal?

PRESIDENTE....«.s MOz0, eche a este hombre'
MOZ0.44ve... Estd cantando '"La Bella Polonesa, seiior,

PREGIDENTE. .. ..., Il0o le pregunto el programa, le digo que eche a este howmbre,
(EL CANTANTIE DESAPARECE,)

BAROITeevesesse Me llamo Juan iipbdlito, Bardn de Tommard. Hasta los cincuens
ta afios mi vida fue relativamente poco complicada, WMi acti=-
vidad se reducia a vender sucesivamente por cadz una de mis
amantes una de las propiedades de mi familia., Hace trec
atiog vendi mi Gltima finca 3 un allo después perdl mi Gltima
amante. Y ahora lo Gnico que me queda es...

VIOLETERA wov v v s (AL VAROIl,) Violetas, sefior?
PRESIDENTE....... §iga su camino. Véiyase, véyase.

BABD .. v u0inm Asi que lo Gnico que me queda es mi nombre.
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PRESIDENTE+¢ssv20s... Su nombre es precisamente lo cue necesitamos en nues=
tra junta de directores,

B.AROI.T- LA B B 1&.137 halagﬂdor-

PRESIDENTE....00.s Ui vida, en cambio, ha sido muy distinta a la suya. i
madre se mataba trabajando para pagar mi pensién en el Co-
legio. GSiempre la vela encorvada lavando. Desde luego,
le estoy eternamente agradecido, pero cuando intento recor-
dar su cara, que sin duda fue hermosa, sdlo puedo recordar
lo que siempre me enseficba, su trasero.

BA .h--'.l-.;- TCh, tChg

PRESIDEFIE........ Me expulsaron de la escuela por cuinta y tltima vez, por
haber constituido mi primera sociedad andénima. Una biblio-
teca pornogréfica que alouilaba a altos precios a2 mis com-
paiieros. Vine a Paris con la ambicidén de imitar los métodos
de los personajes célebres. No tuve mejor suerte como porta-
dor del ecuipaje de Sarah Bernhardic, desde el dia en cue se
le ocurrié contar las maletas. Wi como mecdnico del ciclista
Jaquelin, desde el dia en que contd sus neuméticos.
Hembriente. Humillado y andrajoso me dirigi hacia esos
rostros inexpresivos y sin nombre dque habia observado entre
la muchedumbre. Mi fortuna estzba hecha. Un primer rostro
lampifio encontrado en plena muchedumbre di6 impulso a2 mi
talento confiindome la venta de pilas eléctricas falsificadas
Desde entonces me basta dirigirme hacia cada una de esas
médscaras sin vida para llegar 2 lo que me veis shora: pre=-
cidente de once compalilas miembro de cincuentz v dos con=-
sejos de administracidén y electo director de la sociedad
mundial en la cual usted acaba de aceptar un puesto. (ENTRA
EL TRAPERO), jQué busca aqui?

TRAPERO:esvs... Lo que usted ha dejado caer.
PRESIDENTE:.s.... Yo nunca dejo caer nada.

TRAPEROseveess (Este billlete de cien francos no es suyo?

PRESIDEITE...... Déme ese billete y larguese. (SE VA EL TRAPERO, )

BARON......... ;Estd usted seguro que ese billete eg suyo?

PRESIDENTE...... Todos los hilletes de cien francos con mnios.

BARON. v oveveoe ¢Seria una indiscrecién preguntar el objeto de nuestra

sociedad?

PRESIDENTE........ No es indiscresién pero hasta donde y0 sé& usted es el
primer miembro de une junta de directores que hace esa

pregunta.

BARON:.seeeses Perddn, no la volveré a hacer.

PRESIDENTE...... Le perdono porque yo mismo ignoro ese objeto.

BARON, .4 eseseses pPero, tiene yva reunido el capital?

RESIDENTE. c.....0. Tengo un correddor de bolss a2l que estamos esperando,
BAROI.v.cs0... Dispone usted de un producto, de un yacimiento?

PRESIDENTE.,.... Mi querido Bardn, sepa usted que 2l fundarse una Sociedad
no se necesita un f£in, sino un titulo.

BAROM,.ecv0eees ¥ qué titulo tenemos nosotros?
PRESIDENTE.....es. Lo ignoro todavia. Estoy nervioso porque mi inspiracién
estd atrasada, Oh! mire, he aqui una.,. Nunca la he visto

més insinuante

BAROM.oovvee.  3Una mujer? jDénde ve usted mujerec
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PRESIDENTE....... MNo, una cara, una de esas caras de las cuales le hablaba
antes. Ese honbre que bebe agua,

BAROM.ev.e... Insinuante! &Si parece un Lindero.
PRESIDENTE....... Usted lo ha dicho! Uno de los linderos de la astucia

humana, de la avidez, de la obstinacidn. Estéan plantadoc a
lo largo de loﬂ caminos del juego, del acero, de la lujuria,

del focfato. 1Iiirve, ya nos ha visto. Ha comprendido, vendra,

BAROM,.0s4e0s.. 1o pensard confiarle nuestros proyectos,

PRESIDENTE..... Il querido Bardn, jamis he hecho una confidenciz a mi esnos
o0 a mi hije, i ﬂecretarTa no sabe donde vivo, pero sé& que
esa cara le puedo confiar mig secretos més intimos. Aunque
nunca nos hemor visto, este hombre vy vo nos conocemos has
el fondo de nuestras almas. No ec un extraio, es mi hermano
soy yo mismo. Acudird enseguida,

(ENTRA EL SORDOMUDO COLOCANDO UN SOBRE EN CADA MEZA, )
Esto parece una feria! Recoja cus sobres. Répido., HMHozo!
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Mo toque esos sobres, Barémn. Este sordomudo es de la Policia

vy toma de ese modo las huellas digitales.

BAROH. « s svvs Pues lo consigue. !CuZntas marcas!

PRESIDENIE..... Pobre policia, siempre ingénua. ¢l no consigue mis cue
huellas intitilec: las de la gente honesta y generosa.
Vayase. 1ilozo, que diablos dice?

MO0ZO..ess.. Solamente Irmz lo entiende.

PRESIDENTE..... ;Qué Irma?

MOZ0,4000sees Irma, la criada., Ah%Z viene.

PRESIDENTE,....... Libranos de este hombre, muchacha o llama al gendarme.
Pero qué diasbloc estd diciendo?

IRMAvseeveee Dice que la vida es bella.

PRESIDENTE....... (¥ & €l quién le preguntd?

B A s u o ¥ aque vuestra alma es fea,.
PRESIDENTE...+.... QCué alma, mi mujer o el alma mia,
IReveevsss. Las dos, las tres. Usted tiene tres mujeres.

PRESIDENTE..se.... Cue venga el gserente! (SALEN IRMA ¥ FL SORDOMUDO) V¥
ghora, ;cué? (ENTRA VEUDEDOR DE CORDOIES),

VENDEDOR........ Cordoner para zapatos, quieren?
PRESIDENTE...co0.. .Gendarme!

BAROI., ....0..., Justamente necesito unos.
PRESIDENTE....... No compre nadzs a este hombre.

ZHDEDOR...ss00e0. ROjOs 0 negros? Los suyos esién muy gastados, no se
distingue el color.

DAROM.vvee0.. Deme uno de cada uno,

RESIDENTE. ssssss Barén yo no tengo autoridad para darle 6rdenes, auncue
puedo fijar su sueldo en la compaliia v la atrxbuczén evene
tudl de un automévil, pero como favor personal le pido que
no compre nada a este hombre.

BAROIl....... Como podria rechazar pedido tan simpitico (EL VENDEDOR SE VA)
A quien podrd vender su mercancia ese pobre diablo?

PRESIDENTE..... No tiene usted porque ayudarle. Una solidaridad intolera~
ble permite a esa chusma srescindir de nosotros., Los ven-
dedores de cordones para zapatos tienen como c¢lientela a
los vagabundos, a los decharrapados, a loc vendedores
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callejeros de corbatas o jugueres mecénicoc, a los peones
del mercado... los que no tienen zaspatos... De ahi su vox
degdeliosa, cu mirada incolente, su ignominiosa independencia.
Ho lo favorezcal! !Ah! he aqui a nuestro corredor. RBravo!
Su expresidn es radiante. (LLEGA EL CORREDOR)

CORREDOR+....ss BSefior presidente, por jucto titulo, la victoria es nuecira!
Escuche, podemos partir...
(ENTRA EL MALABARISTA HACIEIDO JUEGOS DE LAIIC COM UtAS BOLAS)

PRESIDEITE..vevess Ardemos de impaciencis por eccucharlo.

CORREDCN. s v Primero la emisién. E1 titulo habia sido enitido a la par,
cien igual a cien. TFijo la accidn del accionista a ciento
diez, taca de la accidén del obligacionista, lo que me da el
derecho a revenderla a ciento doce, por lo que su cuota es-
tablece, después de una fluctuacién provocada, a 91 1/5...
Ligero rumor de guerra, lanzado por mic agentes. Resultado:
panico entre los compradores. Resultado: readquisicidn
nuestra. (EL MALABARISTA JUEGA CCHN BOLAS DE FUEGO.)

PRESIDENTE..... Operacifn clisica, pero excelente,
BAROH. .... ;Puedo preguntar?
PRESIDENTE.¢vse.. ilo, toda explicacidtn oz confundiriz.

CORREDOR........ Para lz obligacifn ~cuidado- método inverso. Aseguro el
alza normal mediante un descenso temporal. Hago negociable
al portacor el titulo nominal intransferible por la prolon-
gacidn del retazrdo imperceptible y el anuncio del reparto
ficticio del dividendo real, De donde: pinico entre los
suscriptores, Dos suicidios cuando generalmente ocurre uno
solo. De donde: readguisicibn completa de nuestra sociedad.
Ligero rumor de paz y !readquisiciém entusiasta por parte
de aquellos suscriptore:z que mi primera operacidén no habia
arruinado completamente! (EL MALABARISTA JUEGA CONW ANTLLOS
DE DIAMANTE, UN PECUENO RENTISTA BE HA ACERCADO Y ESCUCHA
CON ADMIRACION.)

PRESIDEUTE..... .Maravilloso! ;Cuéntas partes hay rescervadas en esta ganga
para cads miembro del Consejo?

CCRREDOR,..... Cincuenta, como habiamos convenido.

PRESIPEITE.... ;No le parece insuficiente?

G

CORREDOR. . v+ ¢s. Bien, tres mil,
PRESIDENTE...... jComprende usted Bardn?
BARON...... Empiezo a hacerlo.
PRESIDEITTE....... Pero, ;v la invercidn?

CORREDOR....... ;La invercidtn? Es mi obra maestra. Por medio del inspec=
tor titular, encargado de la direccién de los grandes trae-
bajos; suscribo para bloqueo y vuelvo a llevar sobre la
caja de calzas el seguro obrero previsto por los cierres del
"Massif Central®. El complemento, reservado al peauelio
ahorro es depositado integramente en 1a Sociedad Cenerszl 57
en el Crédito Lionés, que nos dan una pdéliza del centésimo
autorizado. Tueda la reserva inmdvil, cque podriamos clasie
ficar bajo la rdbrica de Fondos Eorrientes, pero que grava-
ria asl el impuesto sobre el capital devuelto.

PRESIDENTE. ... Evidentemente. Ahi estd el escollo,..

EL CORREDOR ..... Escollo salvado de un salto. Por medio del inspector de
finanzas en misién permanente junto al comitéd provisorio de
textiles converti en lignito la reserva admitida para el
algoddén, como lo prevé, para las materiag primas, el pérrafo
once del decreto sobre los tejidos manufacturados.

PRESIDENTE..... Dios mio, Jqué inspiracién!
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CORREDOR..«..... De donde: atacue de aplopejia de nuestro enemigo de la
calle Feydeau en plena Bolsa. Gran exzpectacién en el mer-
cado y por fin l!readouisicién total por La Unién! WNatu-
ralmente, inmediata avalancha de cuscriptores provincianos,
avisados por la agencia. Y aqui estamos, sefior Presidente,
iluestra jornada se colme con la absorcién total de los
titulos; la gente se aglomera a las puertas de nuestras
oficinas de la calle Valmy vy de lz avenida Verddn.

PRESIDENTE.:s.... ‘Cuéd bellos nombres!
RENTISTA...uv.ee. Un recibo, sejor, por favor. (PRECIPITANDOSE.)
CORBEDOR....s.. 3Qué he recibido?

RENTISTA....... Mis economias, sefor. Helas aqui, Toda mi fortuna, He
escuchado y comprendido. le confio a usted en cuerpo y
alma,

CORREDOR. ccssvees Si usted hs comprendido, sabrd que entre nosotros es el
cliente quien da el recibo.

RENTISTA...... .Naturalmente! ;Dénde tenis yo la cabeza? Agul estd, Mi
agradecimiento eterno, sefior. (SE VA, EL MALABARISTA
TERMINA SUS JUEGOS EN EL CIELO: LAS ANILLAS 1O VUELVEN A
CAER; PERO EL CANTOR HA REGRESADO.)

CANTOR...0v... (CAUTANDO,) ;Oyes td la sefial
de la orauesta infernal?

PRESIDENTE...... JSe callard de una vez! (o tienme més que hacer que repe-
tir esos dos versos como una cotorra?

CAMARERO..+..... Son los (inicos que conoce. Es lmposible entontrar "1La
Bella Polonesa® en las casas de miisica: asi que confia en
que algin dia algGn oyente le ensele la continuacién.

PRESIDERTE...... 1o seré yo, desde luego. !due se vaya al diablo! (UM
DUHONERO CUE PASA, BA3TON EU MAIO, SE DETIENE FAMILIARMENTE
CERCA DE ELLOS,)

BUHONERO. ...... MNi yo, querido sefior. ¥ més cuanto due estoy en el mismo
caso de &€l, por la Gnica cancidn cue canté en mi infancia...,
una mazuxca, también, si ello os interesa.

PRESIDENTE...s... No me interesa en absoluto,

SUHONERO. e« .o... jPor qué se olvidan tan ficilmente las palabras de las ma=-
zurces, cuerido sefior? ISin duda se fundan en el ritwmo
endiablado! De la miz recuerdo solamente los dos primeros
versos: "De 1'Espagne a 1l'Angleterre (De Espaia a Inglatery:

j'ai gouté, tour 3 tour...” e gozado cada vez...

PRESIDEFTE........ Este café es, verdaderamenie, la feria de las maravillas.

CANTOR........(QUE SE ACERCA, SIGUIENDO.)
Le vin blond, la douce biére
et l'ivresse et 1'amour!
(E1l vino rubio, la dulce cerveza
y la embriaguez v el amor!

BUHONERO: ¢ vseuse +Cué suerte! (Cracias a este cantor, recuerdo las palabras.
-Helo aqui, el milsgro! (CAWTA.)
J'ai vu des beautés divines (He visto beldades divinas
auv pays du soleil..,. en el pais del sol...)

PRESIDENTE..... JLe ruego!

CARTOR. ¢ o v a e Me verser de leus mains finec un nectar sans pareil,
(Servirme con sus manos finas un néetar sin iguall)

PRESIDENTE. s0s0se. JL&rguense!

———— e — - e ———— ="~ —— S e
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CANTOR Y BUHONEROsseso (A DUQ)= Mails pour jamais j'ai gard€ souvenance,..
(pero por siempre conservo el recuerdo)

PRESIDENTEesssee oSilencio! (EL CANTOR Y EL BUHONERO SE VAN. EL PERSONAJE
LAMPINO SE LEVANTA DE SU BILMA, SE ACERCA AL GRUPO Y SE
SIENTA, EN MEDIQ DE UN SILENCIO EXPECTANTE. POR FIN SE
DECIDE A HABLAR.)

EL DESCONOCIDOsesss jEntonces?

PRESIDENTEseseese Necesidad de una idea,

EL DESCONCCIDOQeesee Necesidad de fondos,
PRESIDENTEseeeses Para una Sociedad, urgente.
DESCONOCIDOsseeee Para una ramera, antes de mediodia,
PRESIDENTEesesses Se trata de un tftulo.
DESCONCCIDOsssesse Se trata de quinientos mil.,
PRESIDENTEseseesees Un tftulo claro, sin equfvoco,
DESCONOCIDOseesses Cheque, no,

PRESIDENTEsesecess Comprendido,

DESCONOCIDOsseses« Perfecto, He aquf vuestro tftulo: Unién Bancaria del
Subsuelo Parisién... (SE INSTALA, COMO LO HAN HECHO LOS
OTROS, PARA CONTAR SU HISTORIA.)

PRESIDENTE«eeeeses Excelente, Pague, corredor, (EL CORREDOR PAGA.) Ahoxa
explique,

DESCONOCIDOsseness Soy hijo de un fabricante de bragas de Arras, quien no
quiso reconocermes, De ahf surgid mi carrera. Resuelto & no
mostrar nunca mi acta de nacimiento, me aparté de la vida en
la que hay que presentarse a exdmenes, casarse, ser soldado,
o heredar, en resumen, donde se requiere c&dula de identidad,
y entré donde no se la necesita. Me mezclé con los objetos
que también carecen de &1: f£d8sforos belgas, puntillas y
cocafna, Libros especiales también, En toda vida de sven-
turero hay un perfodo en el cual se saca provecho de 1la luju=
¥ia humana, La obligacién en que vi de empujer a un aduanero
mds alld de la frontera sin regreso, me ofrecid la ocasidn de
embarcar como paflolero por um rfo que resultd ser el de 1a
Malasia, Pude allf desempefiarme y organizar un contrabando
de cuernos de rinoceronte, base de todos los medicamentos
chinos, Para esta caza prohibida bajo pena de nmuerte, armae
ba a los indfgenas de trabucos tan cargados de pélvora que
era necesario atarlos fuertemente al 4rbol desde donde ejere
cfan su vigilancia, Allf los abandonaba después, llevdndome
al monstruo, Amenazado por la policfa de ser marcado a fuego
sobre la piel, me escap€ hacia Sumatpa donde mi conccimiento
del ajedrez~ juego nacional de la islae me valid de wun jefe
nativo su simpatia y su hija., Ella me dio un nific a quien
no tuve necesidad de reconocer pues allf es el hijo quien
reconoce al padre, si lo juzga digno, a su mayorfa de edad,
Abusando de la confianza de mi esposa pude localizar una
fuente petrolffera, considerada sagrada e inaccesible a la
curiosidad de los blancos, y mostrérsela a la Compafifa Lloyd,
la que me admitid entre el personal altamente considerado de
sus buscadores de minas,,. Mi esposa pasé por traidora y
murid ewpalada,

PRESIDENTE«ssee sProspector! IUsted es prospector!

PROSPECTORessse Para serviros, Pues imagina que esta sola palabra de pros=
peccidn indica mi idea,

CORREDOReesss SEs maravillosal

BARON<ssee La prospeccién? No entiendo,
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PRESIDENTEesssscoss &Pero, Bardn, es la reina actual del mundo! Es ella la
que localiza en las entrafias de la Tierra ese depdsito de
lf{quido o metal sobre el cual se funda el mds fuerte , el
dnico grupo humano que tolera nuesira &poca, cansada de
formas nacionales o patriarcales, Ila Sociedad Andéni mal
E1l sefior Prospector nos colma! Nos propone asentar la
nuestra sobre un campo de prospeccidn,

PROSPECTORss s e+ Exactamente,

PRESIDENTE.eees Es Sumatra, sin duda,

PROSPECTORseeeee Mucho mds cerca,

PRESIDENTE.sess JEn Marruecos? Estd de moda,

PROSPECTORseves Mucho més cerxca todavfae.. Mi tftulo os lo dice.. En Paris.
PRESIDENTEeeesss 3En Parfs? ;Sitda usted yacimientos en el subsuelo de Paris?
 CORREDORsseseosss 3De oFro?

BARONeesososes jDe petréleo?

PROSPECTORseeesee 3Qué buscan ustedes, sefiores: una flapay, un £ilén o un tftule
CORREDORsssevee Un titulo para nuestros acecionistas, Un fildn para nosotros,

PRESIDENTE.se0ese jNo habrd usted hablado sin pensar, Prospector? ;El sube
suelo de Parfs oculta millones?

PROSPECTOReeeoss Estoy comvencido, Avnque nadie lo sepa todavia, Paris es el
lugar mds inexplorado del Mundo.

BARONeossss Inconcebible, ;Y por qué?

PROSPECTOR«e0se Querido Bardn, los demonios o los genlos que velan sobre los
tesoros subtervdneos lo hacen con gran celo, Yquizd s tiew
nen razén. Cuando havamos vaciado nuestro planeta de sus
eqailibrios y dosificaciones internas hay peligro de que un
dfa se arriesgue a tomar un curso ajeno a la gravedad en los
caminos del cielo. Peor para nosotros, Puesio que el
hombre ha preferido ser, no el habitante, sino el jé ckey de
su globo, debe soportsr los riesgos de la carrera, Pero la
tarea de prospector es dura,

PRESIDENTE.ese Ya sé€; 1las chinches azules en Tabriz, el riesgo de ser des=
pellejado en las Célebes,

PROSPECTORsssee Si usted quiere., 1a fe y los mértires han pasado en este siglo
de los carburantes, Pero la peor arma de nuestros enenigos
es el chantaje, Disponen de la superficie de la tierra bajo
1la forma de pueblos o ciudades, bellezas que el respeto humanc
impide librar a nuestra explotacidn o, mejor dicho, saqueo
pues por donde pasamos ni la hierba ni los monumentos vuelven
8 crecer, Convencen a los espfritus retrdgrados que estas
reacciones mediocres que son el recuerdo, la historia, la
intimidad humana, deben tener prefcrencia sobre los metales
y liquidos infernales,.. Dejan jugar a las criaturas aquf
mismo, sobre los lugares mejor designados por el eateo, IE1
oro del Rin estd mejor guardado por sus gnomos que el oro de
Par{s por sus guardianes de Plazal

PRESIDENTEsssee Indfouenos el sitio exacto a excabar Prospector., Cuento con

una ayuda que nos proporcionard el permiso, aunque se tratara
del centro de las Tullerfas,

PROSPECTOR.e00+s$C8mo indicaros con exactitud eén esta ciudad que se ha conver-
tido en depdsito del pasado? Dejan acumular en todos los
puntos sensibles =alrededor de las encrucijadas, al borde de
las colinas, en las terrazas de cafds ¥ jardines, en el
flanco de los cementerios= los sedimentos espirituales que
han depositado a través de siglos las almas ilustres en come
bate y amor, Confiese que me desoriento., Por todas partes,
én estos barrios donde distingo los efluvios del betdn de
hierro, del platino, un efluvio mds fuerte se desprende de las
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generaciones muertas, de los apasiocnados vivos, y disipa el
otro o lo enturbia, Doquier la aventura humana se divierte
en confundirme a costa de la aventura minerals,.. AQui mismoess

BARON:sesesss j@quf mismo? ;En Chaillot?

PROSPECTOReeesess pUsted frecuents los cafés de Chaillot, Barén?
BARON.eesoses Desde hace treinta afios. Y no sin asiduidad,
PROSPECTOResssses }Y ha probado usted el agua?

BARONeeessse sAguas por Dios, nod

PROSPECTOR.seeses Un prospector es catador de agua., Es adicto a ella como un
boxrracho al licor, El agua es la gran denunciadora de los
secretos de la tierra, y el bello manantial no es mds que
una traicién a sus entrafias, Asi, ayer, en esta misma mesa
me he estremecido en esperanza al primer trago de agua de mi
botella, He bebido un segundo vaso, un tercero, un quintoees
No me equivocabas Mis pupilas se dilataban bajo el gusto
de la caricia para el prespector: el gusto a petroleo,

CORREBOR.:.;::- Petr61e0 en Chaillat!

PRESIDENTE.ssess Dios mfol REpido, Mozo, una botella de agua y tres vasos!
Esta corre por mi cuenta, Barén, Vamos a beber por la Unién
Bancarial (EL PROSPECTOR BEBE ROR SEGUNDA VEZ)

PRESIDENTE s s« (BEREN TODOS) BueNOsese
CORREDORsseoe SLff.ce.

BARONs ssssee  MimmmMess
PROSPECTOResess LO ven ustedes?
BARONesseee Un sabor muy raro,

PROSPECTOResssoesee Claro, el paladar poco acostumbrado no nota la diferen=
cia, pero a m{ no me pueden engafiar, Nuestros enemigos los
demonios me lo han prevenido: han dispuesto alrededor del
café un atmdsfera una animacidn, que ha distraido mis senti=
dos, No piensen ustedes que la pesadez del aire en el atar-
decer de ayer, la belleza de las mujeres que pasaban, no
haya tenido su razén, Ni esta mafiana la ronda de todos truha-
nos ante nuestras mesas. Ha sido con el fin de debilitarnos,
enervarnos, emujarnos hacia el champagne, rdpideo en devolver
su gusto al agua pura, Acabo de probar nuevamente la expe-
riencia, En vano., No he podido impedir que el mozo me con~
tara que auntafio, en esta micma plaza, Moliere, Racine y La
Fontaine venf{an asiduamente a beber su vino de Auteuil,
Estaba de acuerdo com ellos; han transformado mi agua en
aguaple, Yo s€ que aquf hay petrdleoy y vcy a escever sunque
€euga quUCses (SE RIE!)

PRESIDENTE«.+0o Pero tiene usted un plan! Un hombre como usted debe tener un
plan,

PROSEBECTORccoso e Sin duda,

PRESIDENTE e oo es Podemos conoccerlo?

PROSPECTORseese Sf, pero cada uno de ustedes, con una confidencia, me de
primero prueba de su discrecidn,

PRESIDENTE+ecee Eso es justo,
PROSPECTORsseees Con nombres y fechas,

PRESIDENTEssese Eso se sobrentiende, Comienzo: El buque carguero "Santa
Bérbara" declarado totalmente perdido con su carga el 24
de diciembre de 1930 habfa sido equipado totalmente por mf
para este naufragio y asegurado al triple de su valor a mi
exclusiva cuenta, Era el dfa de Navidad, pues recuerdo que
me dieromn la noticia durante la misa de medianoche,
A usted cormesponde Bardn,
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BARONesoves La joven Chantal de Lugrre, que se dispard el jueves 3 de mayo
de 1927 una bala en la frente, no habfa podido comprarme al precio
por mi estipulado, unas cartas muy interesantes, Era un jueves,
estoy seguro; su hermanito no habfa ido a clase y jugaba cerca de
ella, Pero no murid, solamente quedd ciega. A usted le toca
Corredor,

CORBEDCRseesss Yo he sido tesorero y depositario, desde el 16 de abril de 1932
por la tarde, hasta la mafiana del 17 de abril, de los bonos y
socorros para los dammificados por las inundaciones del Mediodfa.

PROSPECTOR«ees Perfecto, Es suficiente,

CORREDORssess Era exactamente entre el 16 y 17 de abril, E1l 17 de abril es el
cunpleafios de mi querida madre.

FROSPECTOReeses He aqui mi plan, Dios mfo! ;Y qué es eso?
(LA LOCA DE CHAILLOT APARECE, DE GRAN DAMA: FALDA DE SEDA CON COLA
PERO RECCGIDA PQR UN BRCCHE DE METAL; ZAPATOQS LUIS XIII; SOMBRERO
MARIA ANTONIETA; IMPERTINENTES SUJETOS POR UNA CADENA; UN CAMAFEOQ,
LLEVA UNA CESTILLA. CONTORNEA LA TERRAZAy, SE DETIENE A LA ALTURA
DEL GRUPO Y SACA DE SU DESCOTE UN TIMBRE DE COMEDORy QUE HACE SONAR
APARECE 1IRMA.)

LOCAessseesee Irma, estdn listos mis huescsg?

IRMAessssee Hoy habrd pocos condesa, Pero son de pollo tierno., Vuelva dentro
de diez minutos,

LOCAcessosss ¥ mi molleja?

IRMAsesssess Trataré de salvarla, Hoy el cliente estd comiendo todo,

LOCAesceesees Si se come mi molleja, guardame el intestino, E1 gato de la Plge-
za Toklo lo prefiere a tu bazo, (REFLEXI(ONA, SE ADELANTA UN PASO
Y SE DETIENE FRENTE A LA MESA DEL PRESIDENTE, )

FRESIDENTEsees« Camarero saque esa mujer de aquf,

CAMAREROseeesse Sefior, Estd en su casa,

PRESIDENIEesesee }Es la duefla del café?

CAMAREROsssses Es la Loca de Chaillot, sefior.

PRESIDENIE«seesese 3Una local

CAMARERQesosvsossssscs 3Por qué una loca? jPor qué tiene que ser una loca?

PRESIDENTEseseeses Pero si usted lo estd diciendo, idinbtal

CAMARERQs s 0000s0ee 3Y0? Yo digo c¢bmo la llaman, ;Por qué loca? No le permitoh
que la insulte, Es la Loca de Chaillot,

PRESIDENTEcesses <Llame al gendarme! (LA LOCA DE CHAILLOT SILBA CON LOS
DEDOS. APARECE EL RECADERO CON TRES ECHARPES SOBRE EL BRAZO, )

LA LOCAcssecsss Y bien, ;has encontrado mi boa?

EL RECADEROsessvees Todavfa no, condesa, He encontrado estas tres echarpes
pero no la boa,

LA LOCAsesesee En cinco afios que hace que la perdf hubieras podido encontrarla,
EL RECADEROssesse Tome una de estas estolas; nadie las reclama,

LA LOCAssssesees Me parece que es bien £4cil ver una boa con plumas doradas
de tres metros de largo,

EL RECADEROseesee La azul es muy bonita.

LA LOCAsessssse gCon el cuello rosa de corsage y el velo verde del sombrero?
Bromeas,, Dame la amarilla, ;Va bien?
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EL RECADERQesseese Divinamente, (CON UN MOVIMIENTO CQQUETO, LA LOCA LANZA
SU ECHARPE HACIA ATRAS; DERRAMANDO EL VASO DEL PRESIDENTE SOBRE

SU PANTALCQON, Y SE VAs)

PRESIDENTIEseoesess sCamareros EL gendarme, Me quejoe.

EL CAMAREROssesee gContra quién?

EL PRESIDENTEesesss sContra ellal IContra usted! IContra todos ellos! Bse
cantor, ese vendedor de cordones, esa locas..

BARONQ se0ee8 e EC-élmese, sefior Preaidente!

PRESIDENTEsseess sJamds! He aquf a nuestros verdaderos ememigos, Bardn.
:De ellos debemos limpiar Parfs antes de iniciar ningdn negociol
Estos fantoches todos diferentes de color, talla, aspecto, j;Cuil
es la dnica salvaguardia, la tUnica condicién de un mundo verdade-
ramente moderno? El tipo dnico de trabajador, el mismo rostro, las
mismas ropas, el mismo gesto y las mismas palabras., Asf solamente
el dirigente llega a creer que un solo ser humano suda y trabaja.
¢Qué facilidad para su vista, qué reposo para su conciencia!l
$Y ved! Ver en el barrio mismo que es nuestra ciudadela, que
cuenta en Paris con el mayor nimerode administradores y millona=
rios, surgir y agitarse ante nuestras barbas a estos fantasmas de
la fardndula, de la juglarfa , de los que estafan en los restaus
rantes, [Estos espectros de carne y hueso de la libertd, de aque=-
llos que no saben las canciones que tienen que cantar, de oradores
que resultan sordomudos, de pantalones desgarrados en las nalgas,
de flores que no son flores, de timbres de comedor que salen de los
escotes!

BARONessees Nuestro poder expira alli donde subsiste la pobreza feliz, la do=
mesticidad despreciable y criticona, la locura respetada y adulada.
Y si no... sved esa local El Camarero la instala com la mayor
cortesfa, y sin que ella vaya a3 efectuar ninguna consumlsidn, en el
mejor lugar de la terraza, Y la florista le ofrece gratis un iris
glgante, que se coloca en el ojal de su bata,.s E Irma COrre...
Pienso en el escédndalo que provocaria, siendo todo un Presidente,
81 me colocara en la solapa un gladiolo y me pusiera a gritar
a voz flen cuello, en esta respetable plaza, !Mis huesos y mi
molleja, Irmas (HA GRITADO, DESDE LAS OTRAS MESAS LO MIRAN CON
REPROBACIQON, )

CORREDCResess Cdlmese, Presidente, y tenga confisnza en mf, Elimino ests
plaga en dos dfas,.

PROSPECTOReess He aquf mi plan,

PRESIDENTE.ss.. Hable bajo. Nos estdn mirando,
PROSPECTORecossess gSabe usted lo que es una bomba, Presidente?
PRESIDENTEeeesees Tengo entendido que es una cosa que explota.

PROSPECTOReeessoes ;Y Sabe usted quién habita ese pabelldén, en el rincédn del
muelle?

PRESIDENTE+ses«e¢ NoO tengo esa suerte,

PROSEPCTOR.essee ML adversario, Mi dnico adversario, E1 ingeniero que desde
hace veinte afios rehusa todo permiso de prospeccién para Paris
y sus alrededores, El dnico personaje que he encontrado en este
bajo mundo insensible a nuestros argumentos,

PRESIDENTEsseeses Somos todos ofdos, $Dios mfo! ;Qué quiere todavia este

otro? (UN VIEJECITO AVANZA SORTEANDOQ LAS MESAS, ACICALADOQ,
ENGUANTADO, LOS BOLSILLOS AL AIRE,)

EL VIEJECITOeees Su salud solamente, sefiory, o mejor dicho, a la salud de sus
pies, Cuando el pie marcha, todo marcha, Oficial de Salud Dr,
Jadin retirado de la Marina, Especialista en Gabdn en arrancar
garrapatas; actualmente, en ablandamiento de durezas y callos, En
casos de urgencia, Mareial os dard mi direccidn, Para operaciones

inmediatas estoy allf, en esa mesa, todo el dfa, Y esa vesfcula,
Marcial, ;cémo est4?
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MARCIAL.sssees 3Un pernod?

EL VIEJECITO..... Mi pernod. WMis pernods. (DESCUBRE A LA CONDESA, IA LLAMA,)
; 'Salud, condesa! Y ese riiibn izquierde, jtodavia flotando?
(SIGNC AFIRMATIVO DE LA CONDESA.) Bien, bien, si estid flotando
no puede hundirse, No tenga miedo.

PRESIDENTE.....» <Es para volverse loco! !Vamonos de una vez!

PROSPECTOR...... No, Es desde aqui que presenciaremos nuestro espectéculo,
Falta poco para mediodia, ;no?

PRESIDENTE.. s+« Cinco minutos,

PROSPECTORcs«es.. Pues en cinco minutos el pabelldn de nuestro enemigo el
ingeniero, volaréd, Un joven cue no me puede rehusar ningin
pedido, estd depositando una ligera carga de dinamita.

BARON.s.0ees JCielos! Parece due a usted le gustan las soluciones modernas
dentro de la prospeccidn.

PRESIDEMTE .... Error, Esta solucibn entre nosotros es corriente pero legen=
dariaj para conseguir un tesoro, siempre ha sido necesario
matar al dragdn que lo custodia,

PROSPECTOR...... En nuestra clase de negocios, Barén, rendimos a las gentes
honradas el homenaje que merecen, haciendo de la honestidad un
peligro de vida tan grande como el crimen. Es también un
axioma de la prospeccibn que cerca del petrdleo ur cadiver
nunca huele,

BARON.¢s»s jLa explosidn del pabelldn no puede alcanzarnos?

PROSPECTOR.... No tenga ningln temor. Pero, 'dese vuelta! Ios vigilan: fin=-
jamos que estamos sumergidos en nuestra discusidn,
Perfecto. Ya es mediodia,,, !Dios mio! ;Qué ha pasado?

P (ENTRA EL SALVAVIDAS DEL PUENTE DEL ALMA TRAYENDO UL CUERPO, )
Es Pedro! ;Qué ha ocurtido? !Bh, usted!, jqué lleva ahi?

SALVAVIDAS...... Un ahogado. Mi primer shogado. .Soy el nuevo salvavidas del
Puente del Alma!

MARCIALecssess Tiene mis bien el aspecto de haber sido desmayado a golpes; su
ropa estld seca,

SALVAVIDAS, , ... Golpeando también, es cierto, Estaba saltando la baranda v
lo desmayé para que no resistiera. Iluestras reglas son forma=-
les: desmayar al ahogado para que no nos arrastre al fondo
del agua,

MARCIAL:seeveeee Pero sobre tierra firme,,,

SALVAVIDAS..eees+ Es mi primer salvado, sefior. }Me he hecho cargo del servicio
esta maiiana,

PROSPECTOR...s.. .El idiota nos va a denunciar! !Doénde diablos habri dejado
la pbélvora!

PRESIDENTE..... .Hay que evitar un escéindalo a cualquier precio, 0 nuestra
Unidn peligra; (EL SALVADOR SOPLA SOBRE LA GARGANTA DEL
MUCHACHO Y LE HACE TRACCIOHES RITI{ICAS.,)

PROSPECTOR ,...(ACERCANDOSE,) ;Qué estd usted haciendo?

SALVAVIDAS....ss« Agito su tdrax. Infiltro mi aire en su faringe. Socorros
para ahogados,

PROSPECTOR,eus02400 oPero si no estd azhogado!
SALVAVIDAS...... Cree dque lo esté.

PROSPECTOR..es« Se cree.ahagado pero es un ahogado terrestre. Sus recetas para
ahogados de agua no sirven en este caso,

BARON,.,sss. .Bravo, prospector! VYa entdendo.
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CORREDORseeses Es un retardade. !No vacilemos!
SALVAVIDAS...... Pero entonces, ;cbmo hacerlas eficaces?

PROSPECTOR..40s. Vuelva 2 arrojarlo 2l Sena. Hspere a que esté verdaderamente
ahogado, Entonceg su socorro ser? eficaz.

SALVAVIDAS...... En efecto, Es lbégico,

ROSPECTOR, »» .. Tirelo en el sitio exacto desde donde saltd., Es allf donde el
rio tiene més rvemolinos. Y no se zambulla usted hasta después
de un minuto. Iio querri usted, szlvarlo sin mérito!

SALVAVIDAS..... :Con peligro de mi vida! Pero si vo no se nada.

PRESIDENTZ.,... Aprenderd end el agua. ;Acaso sabia usted respirar cuando
vino al mundo?

OALVAVIDAS..s.40. Evidentemente que no, !vamos!...

EL OFICIAL DE SALUD JADIN....... Perddn, seliores. Perddn si intervengo en el
incidente, Pero es mi deber profesional sefialarles que la
respiracidn intrauterina ya no es puesta en duda por nadie, vy,
que el dia de su nacimiento, el selor salvavidas sabia va, no
solamente aspirar y expirar, cino toser e hipar,

PRECIDENTE.seess «Qué quiere ahora este imbécil!
SALVAVIDAS..... ;Entonces corro el riesso de shogarme?

CFICIAL DE SALUD JADIN.,.. Hunca he oido hablar de natacién intrauterina. !ge
va a hundir usted como plomo!

PRESIDEITTE, vse.o iQuien le pide su opinién? !los rompe l2 cabeza con sud
2 ! P
charlatanerias de clinica!

SALVAVIDAS....., Perddn, perddn, sefiores, BEstas charlatanerias me interesan
en alto grado; nosotros, los salvavidas, tenemos tambidén entre
nuestros cometidos el cuidar los alumbramiontos cailejeros, vy
todo lo que el profesor me puede enseliar al respecto serd para

el barrio y para mi futuro de importancia vital,
PRESIDENTE.eveee +Estén locos!
OFICIAL DE SALUD JADIH..... Enteramente a suc drdenes.
PRESIDEMIE vsessss  s8alvavidas!

SALVAVIDAS.s4s0se0 iBe verdad, se’lior profesor, que hay cue distribulr el pelitc
del recién nacido 2 todas las personas que han presenciado el
nacimiento?

PRESIDEITE. vsvses 3COmo podriamos hacerlos callar, corredor?

OF, DE SALUD JADINl.... Exacto, !5i no, la nodriza se muere al a’io] Todas ests:
supersticiones populares se fundan en la verdad césmica, Con
respecto a las abejas, por ejemple, nada més exacto que el
enjambre disminuye si se olvida poner un alio negro sobre ls
colmena cuyo propietario ha muerto,

CORREDON.sse400 Salvavidas, si usted no viene 2l instante..,

SALVAVIDAS..... Un minuto, o creo tener a las abejas entre mis atribuciones..,
Pero, ;es verdad que, por una extrafia anomalia, el primero |
de los mellizos venido 2l mundo es el més joéven y el aue no
hereda?

OF, DE SALUD....... Exacto también, Si los nacimientos de mellizos han tenido
lugar, el mellizo més viejo tiene hasta un a%0 menos cue su
hermano menor. Hace su servicio militar un ajio més tarde,

s para conitrolar estos casos cue lag reinas deben dar a luz
delante de testigos,

SALVAVIDAS..... .Apasionante! !Ah, los misterios del nacimiento, tan prdximos
y a la vez tan lejanos de los misterios del salvamento,
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PROSPECTOR: +40.. Hemos caido entire locos; no podemos salir, y esta vieja nos
observa extraliamente., .Mirad., Les gente se refine, Desaparez-
¢a, Presidente. Yo quedo en acecho, y vendré a apoderarme
del joven traidor cuando la via quede libre... (DESAPARECEN,)

SALVAVIDAS. e+ ¥ llego shora a la cuestidn cue me obsesiona desde la juventud,
: gefior profesor; pues, aunque no lo parezca y a pesar de mis

treinta y sels afios, todavia no me he sacrificado a Venus,
Eg verdad...

BARO..... !Sefior salvavidas, sefior salvavidas!
SﬁL‘IAVIDAS- e s 8 ZQUé P&Sa?
BAROM.+eees +DOs damas piden socorro en la acera de la Avenida ilson!

SALVAVIDAS..... «Pos damas! A la vez, ;De pie? j;Acostadas? ;Burguesas?
jReinas?

BAROW, ,sss+ Imposible distinguir,.. !Répido!

SALVAVIDAS....es <Venga conmigo, selior profesor, por favor! I[7a llegd,
seliores, quiero decir sefioras, ya llegb!,(SEJAL A PIERTZE Y
DICE:) Diganle que espere hasta que yo wvuelva., (EL SALVA=~
VIDAS ¥ EL OFICIAL CANITARIC SE ALEJAIl CORRIENDO. EL PROCe
PECTOR, QUE AVAIIZABA, ES APARTADC P0R IRIiA, QUIEN SE ACERCA
AL MUCHACHO DESLIAYADO ¥ LE TOMA LAS 1IAMOS.)

TRMA. 60n0e .Gué bello es! ;Ecté muerto, Marcial?

MARCIAL.,.... Pon este espejo delante de su boca, Si se cubre de vapor, es
que vive.

IPMAs seevas i, tiene vapor,

HARCIALssees Eg que va a volver en si... il espejo, si le parece,
PECTOR HA INTENTADO ACERCARSE UUEVAMEITE; PERO EL 0JO DE
SUITRE DE LA LOCA LO HACE DESISTIR.,) J0h, abre los ojos!

(PEDRC A ABIERTO LOS 0JOS Y CONTEMPLA COU ASOIBRO A IA,
GUIEN LE TIEIDE TAS MANOS, VUELVE A CERRARLOS, EXTENUADO.

LA IOCA SE LEVAUTA Y VA A SENTARSE EIl EL LUGAR DE IRMA, A LA
QUE LRAIAROLI! DESDE EL INTERIOR DEL CAFE. TOMA, CCLIO IRMA,
LAS MANOS DE PEDRO, PEDRO SE IIICORPORA DE GOLPE PERO EII
LUGAR DE LA JOVEIT QUE BUSCA CON LA HMIRADA VE A LA LOCA DE
CHAILLOT ADORIMADA COIT SU IRIS GICANTE.)

LA LOCLsssveess 3Estd mirando el iris? Es hermoso, ;verdad?

PEDRO. « v6 ¢ s (FATIGADO,.) IMuy hermoso.

IA TOCA.eeso.o El zendarme se digﬁé decirme que me sentzba biem; pero no tengo
concianza en su juicio, La florista le did ayer un lirio y &1
pretendid convencerme de que me quedaba mal,

PEDROssssess El iris le va bien.

LA 1OCA .es.0 Le voy 2 pedir su opinibn. Se sentirf muy orgulloso, Policia.

PEDRO¢eosess 1lo llaame a2 la policia,

LA 10CAcsssas .51, sil Lo he regafiado con el lirio, ahora Hebo reconfor=-
tarlo con el iris.

PEDRO...ss. Dé&jeme ir, sefiora, (ELLA LO RETIENE,)
IA 1OCA.... Quédese echado.,,. Gendarme., (EL TRATA DE LIBRARSE,)

PEDROssesee sDéjeme ir!

LA 10CA,esee. Claro cue no, Cuando se deja ir a alguien, ya no se le ve més.

Dejé partir a Carlota lazamet; nunca mis la vi.
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PEDRO,s s eoee No tengo fuerzas!

LA LOCA.ss.ees DEJE partir a Adolfo Dertaut. Sin embargo, era bien mio:
- nunca més lo vi,

PEDRO: . o Mios mio!

LA LOCA¢ives Solamente una vez, treinta alios més tarde, en el mercado, Habi
cambiado mucho, y ademfs no me reconocid, I pasd bajo la
nariz un meldn, el Gnico maduro del afio,,. ‘Ah! 'Helo aqui
por fin, .Gendarme!

CENDARIE..ess No tengo tiempo, condesa.

LA 1OCA..... Es a propdsito del iris. Este Jjoven os da la razbn., Me sienta
bien,

GEIDARIME..,... Debo correr: hay un ahogado en el Sena.

LA LOCA..ce0s. MNo, estd sobre mis rodillas. (EL GEIDARIME VE A PEDRO,) Esta
en mis rodillas, asi que dispone usted de todo el tiempo,
Ho sé escapard €l; lo tengo tan apretado como debia haber
tenido A Adolfo Bertaut. Si lo dejarz volveria a tirarse al
Sena,

PEDROs¢s.0e :0h, puede estar segura!

LA LOCAseesss Es mucho més guapo que Adolfo Bertaut, ;no es verdad, gendarme?
GENDARME.ssesess 3COmMO podria saberlo?

LA 10CA,4s.. Le mostrd su retrato, de ciclista, con el Cronstadt,
GEMDANIE«eees. JAh, si, el que tenia el 1abio leporino!

LA LOCA,.sess Se lo he repetido cien veces. Adolfo Rertaut no tenia labio
leporino, Es un defecto de la fotografia, Como ha podido
usted tomar contacto con la iz abuels de Adolfo, que fue lz
que extendid esa calumnia del labio leporino, es lo que
tendrd usted que explicarme alstn dia, ., 3Qué estd haciendo?

GENDARME...s. Anoto el gpellido del anogado, su nombre y la fecha de naci-
miento,

LA LOCAsssese 3Y para qué piensa usted que le va a servir? ;Le va a impedirx
tirarse al agua decirle el dia de su nacimiento?

GEIBAP&'E;...;. EEI él QUien me 10 dirén

LA LOCAs¢eessese Pues hard muy mal, Yo no le diria el mio... Guarde esa librete
y consuélelo,

GENDARIE.+s0ee.s ;Qué lo consuele?

LA LOCA...... Corresponde a los representantes del gobierno hacer el elogio
de la vida ante los que estén por suicidarse., No ami,

GEIDARIE.+ssss jQue yo le haga el elogio de la vida?

LA IOCA,c¢se0» Ustedes guillotinan a los aseginos; ustedes maltratan a los
verduleros ambulantes; ustedes prohiben a las eriaturas escrie
bixr sobre las paredes, Entonces es que aman la vida, que la
encuentran digna y limpia,,. Digaselo..., Son los funcionarios
como ustedes los que organizan la vida, pues les corresponde
defenderla... Un guardisn de 1a paz no es nada, si no es un
guardiéng de la vida.

GENDARME. . .s+s+ Evidentemente. Joven ahogado.,.,
IA LOCA..ss.. Se llama Tabricio,

PEDROcosesss 1o me llamo en absoluto P2, e
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LA I0ClA,eeesss LlBmelo TFabricio. Es mediodia., A mediodia todos los hombres
se llaman Fabricio.

EIDARME.s0e+ A excepcidn de Adolfo Bertaut,

LA LOCAceessss En el tiempo de Adolfo Bertaut, la moda obligaba a las mujeres
a cambiar de hombre para cambiarse el nombre., Iluestra época
es menos inmunda, Pero usted no estd aqui para hablarme de

Adolfo Bertaut.., Usted estid aqui para interesar a este joven
en la vida,

PEDRD w0 o0 Serd bien difieil,

GENDARIE..0e0e jPor qué? La condesa tiene razdn, sefior, ;Oué significa esto
de tirarse a un rio desde lo alto de un puente?

LA TOCA. . ee0es Significa que no es posible tirarse al rio por debajo de su
nivel. En este jpunto, Fabricio es légico,

GENDARIME<ecess +M0 veo cbmo puedo irt eresar a nadie en la vida si usted me
estd interrumpiendo a cada paso!

LA 10CA.ceeeess No lo interrumpo més,

GENDARME.«seveees Bl suicidio es un crimen contra el Estado, selior Fabricio.
Un suicida es un soldado menog, un contribuyvente menos,

LA 1O0CAsevessse (Es usted recaudador o amante de la vida?
LA LOCA.eevess SL, ;Qué es lo que le place en la vida, gendarme? Si ha ele=
gido ser su campebn, y en uniforme, debe ser porque en ella

usted tiene alegrias secretas o pGblicas... Digaselas a &1,
Yy no se averguence,

GEIDARME...es.s No me averguenzo. Tengo mis pasiones: amo el casino. 3i eso
tienta a este joven, como mi turno de guardia estd por termina:
Irma puede arreglarnos la sala del fondo para una partida,
Una partida con vino caliente,., si tiene unz hora para perder,

LA LOCA eeeess. Tiene su vida para perder. ;Estos son todos los placeres de
que dispone la policia?

GEIDATIEseevees ;COmO placeres? ;Se piensa que Teresa?
PEDRO: i aais :Déjenme! IDéjenme!

IA TOCAieesa Usted no se gana su sueldo, gendarme. Dudo que un joven
resuelto a matarse desista de hacerlo escuchéndolo.

GENDARIE,..»» Quizd usted lo haré mejor,

LA TOCA,cees seguramente, No puede ser un verdadero desesperado un joven
enamorado de una chica que le tenia las manos y que lo ama,

PEDRO.vssss o es verdad, ;Cémo iba a amarme?

LA 16CA..,.ss. Os ama., Se puede amar jpor el hecho de tomarse las manos.
;Conocid usted a2 la sobrina del mariscal Canrobert?

GEIDARME..cees 3COmo hubiera podido conocerla?

LA LOCAse v, Pudo muy bien haberla conocido. Todas las personas que vi=
vian a su alrededor la conocian., Todos los que habitaben
su casa, los que iban a misa con ella, sus amigos y sus criae
dos le conocian, Para no conocerla, realmente hubiera sido
necesario esquivarla.., o, Fabricio, quédese.

PEDED . powwe !Quiero matarme!
GENDARME . 4404 ;Ve usted? 1lo lograrad mls que yo reconciliarlo con la vida,
LA LOCA: vuws Apostemos, Apostemos uno de los botones de su uniforme; ne-

cesito uno para mi botin. Fabricio, adivino por qué se tiré
al agua,
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Seguramente no,

LA LOCA....... Porque ese prospector le pidid que cometiera un crimen.

PEDRO, .,
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GENDARME., . P00 e

;C6mo lo sabe?
Me ha robado mi boa y le ha pedido que me mate,.
Le aseguro que no,

No es el primero, pero no se mata asi como asi. Por dos razo=
nes., Primero, porque son los que entran en mi casz los que
resultan muertos. §i emtran bajo la forma humana, un tropezén
los azota, un trabuco los golpea. Si entran bajo la forma de
ratones, tengo una trampa infalible en el tocino. Ademés,..
¥UN GENDARME SE ACERCA AL QUE ESTA SEITADO, BEBIENDO UN VASO DZ
CERVEZA QUE LE HA SERVIDO EL CAMARERO.)

Ho trabaje mucho, Sargento.
Estoy salvando a un ahogado,
No tengo ganas de morir.,
Pues tiene mucha suerte.

Todos los vivos tienen suerte, Fabricio,.,. Evidentemente, el
despertar no es siempre muy alegre. Eligiendo en el cofre
hindG el cabello del dia, sac&is la dentadura postiza del
Gtnico vaso que ha dquedado del juego después de la mudanza de

la calle Bienfaissance, y podéis, evidentemente, sentiros un
poco decepcionado de este bajo mundo, sobre todo si acabiis

de sofiar que erais una nifia y que ibais a recoger frambuesas
montada en un burrito, Pero para sentiros atraida por la vida,
basta encontrar en vuestro buzdn una carta con el programa del
dia., Esta carta la escribe uno mismo 1la noche anterior; es lo

més razonable. He aqui mis consignas de esta mafiana: recoser

mis enaguas con hilo rojo, planchar mis plumas de avestruz,
escribir la famosa carta atrasada, la carta a mi abuelita,
etc,, etc,.. Después, cuando os habéis lavado la cara con
agua de rosas, secéndola, no con este polvo de arroz que no
alimenta la piel, sino con un poco de almidén puro; cuando

os habé&is puesto, para controlarlas, todas vuestras joyas,
todos vuestros broches, incluso los botones en miniatura de
las favoritas, y los pendientes persas con sus pendantifs
haciendo juego; en una palabra, cuando vuestra toilette para
el desayuno estd terminada y os mirdis, no en el espejo, que
es falso, sino en la parte inferior del gong de cobre que per~
tenecit al almirante Courbet, entonces, Fabricio, estiis ador-
nado, podéis marchar... (EL MUCHACHO SE HA INCORPORADO, APO-
YANDOSE SOBRE EL CODO, Y LA ESCUCHA AVIDAMENTE.,)

.Oh, sefiora! !Oh, sefiora!

Después, todo resulta alegre y facil. La lectura del diario
primero. Del mismo diario, naturalmente, no crea due VOy a
leer esos dmpresos actuales que propagan la mentira y la vul=
garidad. Yo leo Le Gaulois y no me amargo la vida con sus
novedades, sino que leo siempre el mismo nfmero: el del 7 de
octubre de 1896. Es el mejor. E1 articulo sobre los hombres
de la condesa Diana estd completo,.., Con el post scriptum
sobre el talle a la Bressant., Y anuncia como Gltima noticis
la muerte de Leonor Leblanc... Pero no se lo puedo prestar,
estd en pedazos,

(Es el nlmero en que el sefior Barthelemy relata su combate con
la tigresa?

«Por supuesto!

(Una tigresa y un marqués, en lucha cuerpo a cuerpo, entre
los pimenteros?




L8 TOCK. sbmne

MARCTIAL v oo nwe

LA LOCA....

IRlﬁxEkIti'icaq

IA TOCA. scss

TRAPERO# a& @ & @8 @

PEDRO: vs 24

I—’A LOCA"..'

PEDRO..-'-I.‘

LA LOCAccssss

IRﬁm-i.it'#

0TV 4 3 oL ——

PEDROssees

LA LOCA.seeoe

] 7w

Despuée, una vez tomadas vuestras sales XKarsen, no en agua,
pues, digan lo que digan es el agua la que da aerofagia,

sino en alajG, bajo el sol o la lluvia, Chaillot os llama, vy
no tenéis més que poneros vuestros adornos para el paseo,
Esto lleva mas tiempo, evidentemente. No menos de una hora,
sino doncella, teniendo que ponerse un corsé, un cubrecorsé y
un pantaldn con cuexrpo que se abrochan por detrds., He ido a
casa de las hermanas Callot para que me pusieran cremayera,
Fueron muy corteses pero no quigieron, Perjudica el estilo,
MARCIAL SE HA ACERCADO.)

Conozco un buen sastre.

Cada cual con sus abastecedores, Marcial., Ademés, me arreglo
bastante bien. Los abrocho por delante y los deslizo hacia
atrds., No me falta mids que elegir entre mis impertinentes,
buscar sin éxito por cierto la boa que vuestro prospector me
ha robado -estoy segura que fué él, pues no pudo soportar mi
mirada- sujetar interiormente la sombrilla blanca por sus va-
rillas pues no tienen més juego desde el diz en que la usé
para golpear ese gato que acechaba una paloma,.. Gané bien mi
dia esa vez, La vista de la capilla expiatoria caydé del mango
de hueso y se perdid, (IRMA Y LA MAYOR PARTE DE LA COMPARSA
HAN LLEGADO Y ESCUCHAN, )

Por qué no quiere usted este 0jo de cabra que me dioc un meji=
cano? Es justo del tamado del agujero v trae suerte,

Gracias, Irma, Dicen que estos 0jos a veces reviven y se
ponien a llorar. Tendria demasiado miedo.

Yo he encontrado una pequeiia vista de Budapest en marfil, §i
le conviene se ve a Buda tal como si uno ya hubiera estado
alls, '

!Continfie, sefiora., continfie. se lo suflico!
- ] - ?

iAh! La vida comienza a intercesarle!

!Continfie! !Bs hermoso!

!Ve cbmo es hermoso! Despuds los anillos. i topacio, si
voy & confesar. En realidad hago mal. No se puede uno ima~
ginar los destellos del topacio en el confesionario., El
padre Bridet me dice siempre: ";Viene usted todavia a confe=
sarse con el ojo del diablo?" Rie, pero me deja ir al cabo
de un minuto. HNunca me ha querido escuchar hasta el final,
quizés porque comienzo por los pecados de la infancia, En
todo caso, salgo absuelta de mi primera mentira, mi primera
glotoneria, pero todos mis otros pecados, ay de mi, me quedan
pendientes,.. Bueno, ello no es muy grave.., ;Qué estd
contando ése? (EL SORDOMUDC HACE UNA MIIMICA.)

Dice que conoce un cura,..

Que se lo guarde, no voy & ir a confesarme por las manos,
sobre todo con mi topacio,

/Hable, sefiora, hable, ya no me mataré! ;Qué hace usted
después?

Mi paseo, Fabricio, Voy a vigilar a las malas gentes de
Chaillot: los que fruncen los labios, los que golpean a
hurtadillas las paredes de las casas, los enemigos de los
arboles, de los animales. Los veo entrar, en un intento de
disimularse, en los establecimientos de bafios, en casa del
ortopedista, del peluquero, Pero salen sucios, cojos, con
falsas barbas. Dudan si matar al platano del museo Galliera
0 dar comida envenenada al perro del carnicero de la calle
Bizet. Cito a estos dos protegidos porque los conozco desde
pequeiiitos, Para que estos bandidos pierdan todo su poder,
es necesario que yo pase a su altura, por la izquierda. Es
duro, pues el crimen marcha répido, pero temgo el paso largo,
;no es verdad, amigos mios? !Wunca el plétano ha dado tantas

vainas y tanta borrilla]! !Wunca el perro del carnicero de 1la
calle Bizet se ha paseado mis alegre!
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GENDARME:ses.. Y sin collar, Lo agarraré uno de estos dias...

MARCIAL:covee La erdpula va incluso a robar a casa del carnicero de 1z calle

Hyacinthe,
IBMA G o nninmcee Solamente el lebrel de la duquesa de la Rochefoucauld adelgaza,
LA LOCAvecss Eso es otra cosa. La duquesa lo comprd a un vendedor que no

sabia su verdadero nombre. Todo perro, sin su verdadero
nombre, adelgaza,

TRAPEROccoesss» Puedo enviarle un sidi, Saben todo acerca de perros 8rabes,

LA LOCAseecwss Envieselo, buena idea. Recibe el martes de cinco a siete,
He aqui lo que es la vida, Fabricio. ;Te tienta, ahora?

PEDROsesvsses +Es maravilloso, sefiora!

LA LOCA<essoe  Mi botbn, gendarme. Y sbdlo te he hablado de la mafisana, Por
la tarde, comienza el verdadero juego,

PEDROcsovsans .Dios mio, ahi vienen! (TODOS SE DISPERSAN. EL PROSPECTOR
SE ACERCA.)

PROSPECTOR..... Vengo a buscario, Pedro,

PEDRO.ssesees Estoy bien aqui,

EL PROSPECTOR...Wo le pido su opinidn; venga,

PEDRO, w606 Bien, voy. jQuiere usted soltarme la mano, por favor?
L BOCK v sas No,

PROSPECTOR..... j;Me hard usted el favor de soltar la mano del sefior?
LA LOCA.cesess  oJamds en la vida le haré a usted ningn favor!

PROSPECTOR.... Pues tendrd que soltarlo a la fuerza. (QUIERE ASIR LA LIANO DF
| La LOCA, PERO ELLA LE DESCARGA UN GOLPE EN LA CABEZA.)

PEDRO. . .. Sefiora, ..

LA LOCA.sev0e Usted no se mueva. Este intruso quiere que yo deje su mano;
.que trate de conseguirlo! Guardo su mano porque en seguida
tendré necesidad de su brazo para que me acompaiie hasta casa,
SOy muy miedosa,.. (GOLPEA AL HOMBRE, QUE INSISTE, CON EL
TIMBRE., 1IRMA APARECE, Y TOMA A PEDRO DE LA OTRA MANO. EL
PROSPECTOR RIDOBLA SUS ESFUERZOS. LA LOCA SILBA, APARECE EL
RECADERO. Y EL GENDARME. Y EL TRAPERO. Y EL SORDOMUDO,)

PROSPECTOR... +Gendarme!

GENDARVE o 6 6 6 6 o LQUé qu:i.ere?

PROSPECTOR ... .Ordene a esta mujer que deje lz mano del joven!

GEMNDARIE . s s « ;Y puedo saber por qué?

PROSPECTOR..... Ilo hay razbn para que ella no deje la mano de un joven desco=
nocido,,.,

JRMA. cvv s ¢Desconocido? ;¥ si es su hijo el que acaba de encontrar, el
que le fue robado en la cuna?

TRAPEROsesv s Su hijo o su hermano. La seiiora no es tan vieja,
I.A LOCA- # a e 9 GraCiaSi

TRAPERO . s 2 ¢ Su hijo o su tio, Conozco una familia en que la madre tiene
treinta atios, y el tio, dos,

LA 10CA:ss.ee  Ya estd bien, ya estd bien, trapero., No es mi abuelo,




PROSPECTOR..... lle veo obligado a tomar su nfimero, gendarme,.

LA LOCAcesss Témelo, Es el 2133, Sumendo las cifras, obtendrd nueve. lLe
traeréd suerte.

GEHDAREE‘.... Ademads, ;cué quiere usted que le haga a la sefiora para hacerle
soltar la mano? jCesquillas?

LA LOCA. ceee Pruebe, amigo mio,

GEUDARME...ss» DBromeo, condesa, Usted retiene a este joven poraue 81 quiere,
¢no es eso? ;ilo es bastante mayorcito para irse, si quiere
hacerlo?

LA LOCA... Tengo ademés todas las razones para retenerlo., Lo retengo
porque no quiero que ese seiior se lo lleve. Lo retengo porque
es agradable retenerlo, Es el primer hombre que tengo, ¥y
aprovecho. Lo retengo porque es la primera vez, sin duda,
después de muchos dias, que &l se siente libre,

PROSPECTOR.... Pedro, ven..,., !o cuidado!

PEDRO.ceee Déjeme ir, seiiora,
LA LOCAcees Lo retengo porque es Irma cuien lo hace a través de mi mano,
IRMAesecen 'Oh, condesa! (PEDRO SE DEJA CAER NUEVAMENTE.)

GENDARME.ssess (AL PROSPECTOR.,) Usted, usted, vayase. Ella no lo sujeta.
Puede irse,

PROSPECTOR....., Hacta esta noche, Pedro. VYa sabes dénde. Arreglaremos cuentas
Si no estés 2lli a las ocho, la carta saldrd, (SE VA, LOS
OTROS SE DISPERSAN,)

PEDRO: ¢ e s Gracias, seliora.

LA LOCA.ssee ¢Le hacen cantar, verdad? ;Ha matado usted a alguien?

PEDRO. o wusue Jamés,

LA LOCA, scvws (UL siquiera a alguno de ellos? !Qué listima! La préxima vez
no dude... Ha robado?

PEDRO: c oo Hoy, se do aseguro, e firmado un cheque sin fondos. FEllos
tienen las pruebas. Desde entonces no me dejan,

LA 10CA.: s ;Qué hacen esos bandidos? ;Hablan de destruir Chaillot, si
no he oido mal,

PEDRDe:ias Completamente. Y todo Paris, Tienen un plan de prospeceidn
que no deja nada en la ciudad. Quieren sondear todo, excavar
todo. Sus perforaciones estdn listas,

LA LOCA.. .o jQué buscan? ;Han perdido algo?

PEDROsswss Buscan petrdleo, (TODAS LAS COMPARSAS SE HAN REUNIDO DF
NUEVO, )

LA I10CA,ceee Curioso. ;V qué quieren hacer con é17

PEDRO . oonm Lo que se hace con el petrdleo. Miseria. GCuerra. TFealdad.

Un mundo miserable,

TRAPERO. ¢ 04 s Exactamente, Lo contrario de lo que se hace con el sebo,



LA 1OCAcosssw

MARCIAL,,..
1A LOCAceone
MARCIALseoves
BA TOCA,eees
TRAPERO . 4 o o

MARCTIAL: eo oo

BODOS.en e
LA LOC&‘ L I A

TRAPERO. ¢ 00

LA LOCA, s e

TP\APE 'LO- C I B A

LA TOCA. 6o
CANTOR' N

TRAPERO. o v+ «

LALUCA“I.-'

TRAPERO. 29 @ 8 @

XA 100K s sene

TRAPERO: ¢ 0o

LA LOCA ;400

TRAPERO: s 004

w2

Déjelos tranguilos, El mundo eg hermoso y feliz, porque Dios
lo ha querido, Ninglin hombre podrd cambiarlo,

'Ah, sefiora!l

;qué tiene usted que objetar, Marcial?

;:Debemos decirselo, amigos mios?

;Qué es lo que me ocultan?

Es usted misma quien se lo oculta, condesa, no nosgotros,

Anda, trapero. T& has sido vendedor ambulante y sabes hablar
bien, !Explicaselo!

!si, habla!
e asustais, amigos. Te escucho trapero,

Condesa, antaiio los trapos eran mejores que los tejidos nuevos:
el hombre hacia honor a lo que deformaba, Yo he revendido a
la alta costura. Y no hablo de los tenedores de plata: no
pasaba una semana sin que encontrara alguno en las conchas de
las ostras, Para un regalo de casamiento, no tenia mas que
comprar el cofre., VY barato, Le daré la direccidn., Ahora los
objetos sdlo dejan en los cajones de basuras sus excrémentos,
como las personas...

;Dénde quiere usted ir a parar?

Excrementos cque gpestan, sefiora condesa., Antes, todo lo que el
hombre tiraba olia bien; lo que se decia mal olor de un cajdn
de basura era la suma de varios olores diferentes: sardinas,
agua de colonia, yodo, crisantemo,.. Eso confundia. Pexo
nosotros, losg traperos, no nos ecuivocamos. En el invierno,
cuando hay nieve, y sumergimos la nariz en ese pequeio efluvio
que asciende,,,

!Le pregunto dénde quiere ir a parar!
Dfiselo trapero, o lo canto,

A esto, condesa. ITanto peor, desembuchazé todo! A esto:
el mundo ya no es el mismo,

;Qué historia es esta?

Hay una invasidn, condesa, el mundo ya no es hermoso, el mundo
ya no es feliz, a causa de esa invasidn,

;Qué invasibn?

.Ah, usted,,, usted vive en un suelio, Cuando usted decide a
la mafiana que los hombres sean hermosos, las dos arrugas que
el portero de su casa lleva en la cara se tornan tiernas meji=
llas para besar. A nosotros, ese poder nos falta, Desde hace
diez aiios, los vemos salir de su cueva, deambular cada vez mas
feos, cada vez més malos,

jHabla de esos cuatro hombres que ahogaban a Fabricio?

:Ah, si gblo fueran cuatro! Es una invasién, condesa, Antes,
cuando usted transitaba por Paris, la gente que encontraba era
como usted, eran como usted misma, Estaban mejor o peor ves=
tidos, iban contentos o encolerizados, eran avaros o genero=-
s0s, pero como usted, Uno era soldado, el otro era coronel,

Y eso era todo: la igualdad, Pero hace diez aiios, un dia, en
la calle, el corazbn me dio un salto. Entre los transelntes,
vi un hombre que no tenia nada de comiin con los habituales:
rechoncho, barrigbn, el ojo derecho desafiante, el ojo izquiexr=-
do inquieto, Otra raza, Caminaba 2 sus anchas, pero de una
manera extralia, amenazante, artificial, como si hubiera matado
a uno de mis compafieros para reemplazarlo. !Y bien que lo
habia matado, Era el primero: comenzaba la invasibn., Desde

entonces, no hay dia en que uno de los antiguos no desaparezca
y sea reemplazado por uno nuevo,
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LA LOCA,¢ve0ss (CBmo son?

EL TRAPERO..... Son de cabeza descubierta por fuera y con sombrero por dentro,
Cuando hablan nunca le mirvan a los ojos. No corren, no se
apuran, Nunca verd@ sudar a uno de ellos. Golpean su ciga=-
rrillo contra su pitillera cuando van s fumar:; un ruido de
trueno, Tienen en los o0jos arrugas y bolsas que nosotros
tenemos, Se diria que hasta tienen otros pecados capitales que
los nuestros. Tienen nuestras mujeres, pero en una forma mis
rdpida y rica. Han ocupado los manicuies de las vitrinas, con
sus pieles, y los han dotado de vida mediante un suplemento:
son sus esposas,

LA LOCA. s 3¥Y qué hacen?

TRAPERO4 « o « No tienmen ningln oficio. Cuando se encuentran, cuchichean vy
se pasan billetes de cinco mil, Se los encuentra cerca de 1lsa
Bolsa, pero no gritan; cerca de los grupos de casas en proxima
demolicidn, pero no trabajan; cerca de los depbsitos de verdu=
ras en los mercados centrales, pero no las tocan; delante de lo:
cinematdgrafos pero contemplan la cola, no entran, Antes, las
mercancias, las obras de teatro, se venian por si solas,
Ahora, todo lo que se come, todo lo que se bebe, todo lo que
se emprende, y el vino, y el espectéculo, todo tiene su agente.
Nada se vende por si solo, Condesa. Hoy en dia existen los
agentes, los promotores y hay que pagar comisifn,

IA 1O0CA...e Y entonces?

TRAPERO, s 64 Entonces el mundo estd llemo de alcshuetes., Manejan tod,
echan a perder todo. Vea los comerciantes; ya no sonrien,
50lo tienen atenciones para ellos. El carnicero depende del
alcahuete del ternero, el garagista del alcahuete de la
gasolina, el frutero del de las verduras., No es posible ima=
ginarse hasta donde llega el vicio., La verdura y el pescado
van en cartas, Estoy seguro de que hay un alcahuete para las
flores y un alcghuete para los vegetales. Pregunte a Marcial,
due nos conoce., Usted bebe su vino blanco con cassis. De sus
dos pesos, cincuenta centavos son para el alcahuete del cassis,
cincuenta para el del vino. Prefiero los slcshuetes de antario,
condesa, A ellos les estrecho 12 mano: por lo menos enfren-
tan un riesgo y, por otra parte, es lo regular., Antes las mue
jeres se enamoraban de ellos aunque las vendiesen, perdén

Irma,
CANTOR . ¢4« » .51 dejaras a Irme, canalla!
TRAPERO. « 0 v« Ya est&, VYa lo he dicho. La condesa lo sabe; somos los ile

timos hombres libres, la época de la esclavitud llega, y no
tardard mucho, Habéis visto hoy sus cuatro voraces represen=-
tantes, El centor tendrd que tratay con el cafisio de 1a
cancidn, y yo con el de las latas de basura. Esto es el fin.

LA T0CAsseus (Es verdad lo que explica el trapero, Fabricio?

PEDRO. . o0 Todavia peor, seiiora.

LA LOCAL:#--- E."‘? ta $abi35 Eﬂtﬂ', Trma?

IRMAess e Pero el recadero si, condesa. Hay que desconfiar de todo el
mundo, hasta de sus palabras. Va no toma més apuestas por
teléfono,

EL CANTOR....., Hasta el aire no es como antes, condesa. Si el malabarista
lanza sus antorchas un poco altas, se extinguen: o es la

nafta,
TRAPERO, ... Hay un alcahuete del oxigeno.
CATTOR . w0 ne Las palomas van a pie,

IA LOCA...... Pues son imbéciles, y vosotros también., ;Por qué no me has
prevenido, Irma?

IRMA . «.0 w0 nwie ¢Cué podia hacer usted?
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LA LOCAvess o Eso es lo que vamos a ver esta misma tarde., ;Qué os pasa?
.Todos lamentindonos, en lugar de actuar! !Podéis tolerar
esto, un mundo donde 1la gente no es feliz, desde la mafiana ha
hasta la noche! !Donde uno no es duefio de sf mismo! !Seréis
cobardes. Puesio que sus verdugos son culpables, Fabricio,
no hay més que suprimirlos,

FEDRO o aib a0 Son demasiadog, sefiora,

LA TOCAseweos Son cuatro, y nosotros diez, El gendarme nos ayudari, ! o

escribo al prefecto para denunciarle la policia!l

TBMB 4 svms Son cientos, condesa, El sordomudo los conoce a todos: han
querido alquilario, Utilizan sordomudos para no ser traiciow
nados... Lo han echado en cuanto han visto, sin duda, cue no
era ciego. Escuchad, Recita la lista. (MIMICA DEL SORDOMUDC.
IRMA TRADUCE,) Los presidentes de los consejos de administra~
cidn; los administradores delegados; los prospectores conscien
los agentes de la bolsa; los secretarios generales de los sin=
dicatos de empresas; los diputados de los Alpes maritimos
afectados al presupuesto de Marruecos: los expropladores proe-
fesionales; el sefior Duplat Vergorat, sin profesidn; el sefior
Xy publicitario, etec.,, etc., etc.,

PEDROssssvee Se entienden todos, se sostienen todos, Estén més estrechaw
mente ligados entre ellos que los alpinistas por su cuerda,

LA LOCA..ees.. Tanto mejor, Esa serd su pérdida. Basta con atraerlos a
todos a la vez a la misma trampa.

GEIDARME+es0es .Imposible, condesa, son desconfiados! En la Sureté, cada
vez erramos el golpe. En cuanto nos acercamos, cambian de
forma. lie acerco al administrador delegado, resulta presidenw
te; el presidente resulta presidente honorario; el agente a
comisidn, corredor a sueldo; el diputado, ministro..,

LA LOCAseseee IMe estd recitando el dio de Mireille, gendarme. Cuélgueles
carteles en la espalda para reconocerlos, ;l6nde estd ese
chico idiota que siempre me pincha papeles en la espalda?

PEDRO: 5 .Tienen el poder, el oro, estadn &vidos!

LA LO0CA«esees  JAvidos! Entonces estén perdidos: si son &vidos son ingénuos,
(Donde se hacen los malos negocios? Exclusivamente en los
negocios. VYa tengo mi plan, amigos mios. Esta noche usted
serd inocente, Fabricio, y su aspecto sera elastico, juglar, y
fu amarxgura liberada, larcial. Al trabajo, todos! ;Tienes
petrbdleo, Irma?

IR e sanee Si, del puro, en la cocina.

LA 10CA...,. Lo quiero impuro, en un recipiente sucio, TG, cantor, corre
a la calle Ranelagh a avisar a iiadame Constanza.,.

Ul SETOR SUCIO QUE SE HA INSTALADO EN LA MESA VECINA:= !4h, si, la loca de
Passy!

LA LOCA. ... 3Quién es este tipo?

EL CAMARERO.... Un malvado, condesa. Ofrece fotos horribles a Irma y llama
"locas™ a las damas amigas vuestras,

LA 1LOCA.... Corre a la calle Ranelagh a prevenir a iladame Constanza que
se encuentre a las dos en la calle Chaillot, no en mi caga,
sino en el subsuelo donde el propietario autoriza mi siesta,
.Que no falte! Dile que es para un consejo del cual depende
la felicidad del universo. Como desea mal a todo el mundo,
correrd como una bala..,. !Y que convoque sin falta a
Madame Gabrielle!

EL SENOR SUCIO.. (RIE BURLON) !Ah, si, la loca de San Sulpicio!

EL CANTOR.... jLe rompo la cara?




LA LOCAsseeeess 3Ho oye tocar la una? A la una, todos los hombres se

PEDRO: s oo

LA TOCA.uee

Bt
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Im'mi!llli.

l1lgman Valentin,
He aqul mi brazo seiiora,

O Valentino, Aunque, evidentemente, no es lo mismo, ;No es
cierto, Irma? A ellos toca elegir, (SALEN., TODOS SE DISPED=
SAN, IRMA QUEDA S0IA,)

Detesto lo feo. Adoro lo hermoso, Detesto a los malvados,
adoro la bondad. Detesto el anochecer, adoro la mafiana.
Detesto al diablo, adoro a Dios, Adozo la libertad, detesto
la esclavitud, Ser sirvienta en Paris no se parece a nada,

La palabra seduce. Es bella, VY parece todo. Pero, ;quién
tiene més relaciones que una sirvienta, en la terraza, en la
cocina, sin contar con que a veces forro vestidos y yo, que

no quiero demasiado a las mujeres, adoro a los hombres! =Eilos
lo saben. Jamas le he dicho a ninguno de ellos que lo queria,
50lo se lo diré a aquel que ame verdaderamente. Iuchos pree
tenden ese silencio; me pasan la mano por el talle, y creen
que no los veo., le pellizcan, y creen que no lo siento,

Mle abrazan en los corredores y creen que no lo sé&., il invitan,
los jueces, y me llevan a sus casas. ile hacen beber. Detesto
el Thisky, adoro el anisette. e retienen Yy Se acuestan.

Todo cuanto quieren, Pero mi boca ect3d cerrada. Pero gue mi
boca les diga que los awo, antes motarme. Ellos cenprenden,

Ho hay uno que después no me salude ast due me encuentre. Los
hombres detestan la cobardia, adoran 1la c¢ignidad, Si se ofender
peor para ellos, no se hubieran acercado a una verdadera muier,
¥ ;cul pensaria aquél quien yo espero, si supiera que he dicho
"te amo' a los que me han tenido antes que &l en sus brazos?
Dios mio, cuonta razbn he tenido en obstinarme en ser fregona,
Pues el vendrd, no estd muy lejos. Se parece & ese joven
salvado de las aguas, Al verlo, en todo caso, la palabra llens
ya mi boca, esas palabras que le repetiré sin cesar hasta la
vejez, sin cesar, me acaricie o me pegue, me cuide o me mate.
El elegird, Adoro la vida, Adoro la muerte.

irma

(SALIENDC DE SU SUEN0.) !va voy!

TELCH




